SENJELLD ITA

5 MESSA IN FUNZIONE

5.1 USO DEL TELECOMANDO

1 - Svitare con un piccolo cacciavite a croce le due viti che fissano il vano batteria.

2 - Inserire la batteria, prestando molta attenzione al verso corretto di inserimento della batteria,
altrimenti il dispositivo non funziona.

3 - Richiudere il coperchio batteria e fissarlo utilizzando le apposite viti.

L'intera sequenza di installazione € mostrata in Fig. 16

Fig. 16

Quando non utilizzato, il telecomando entra automaticamente nella modalita standby, per riattivarlo, premere il tasto
posizionato sulla parte laterale destra del telecomando.

Il Servetto Elettrico viene comandato utilizzando solamente |l

tasto SERV, attraverso le frecce direzionali & invece possibile Q
scegliere il canale desiderato. Se non viene premuto alcun tasto
per 10 secondi, il telecomando entra nella modalita standby.
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Servetto Elettrico EEME D

5.2 SINCRONIZZAZIONE DEL TELECOMANDO

Per sincronizzare il Servetto Elettrico con il telecomando desiderato, si deve eseguire la seguente procedura:
1 - Premere il tasto di programmazione (Fig. 18), rilasciare all’accensione del
Led id indicazione rosso.
2 - Attivare il telecomando e selezionare il numero del vano desiderato (Fig.19).
3 - Premere il tasto SERV (Fig.20).

Fig.18 Fig.19 Fig.20
Attraverso questa procedura, il Servetto Elettrico ha acquisito il comando del pulsante "SERV", relativo al numero del
canale selezionato, come comando di discesa/salita.

5.3 PRIMO FUNZIONAMENTO DEL SERVETTO ELETTRICO

Premere sul telecomando il tasto SERV, il Servetto Elettrico effettua la corsa di discesa.
Ultimata la corsa di discesa, inserire il tubo porta abiti, verificare il parallelismo delle aste e aggiustare eventualmente
la lunghezza del tubo.
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SENJELLD ENG

5 CONNECTION OF THE ELECTRIC SERVETTO
5.1 USE AND PROGRAMMING OF THE REMOTE CONTROL

1 -With a small screwdriver, unscrew the 2 screws of the battery compartment.
2 -Take care to insert the battery in the correct direction , otherwise the device does not work.
3 - Retighten the screws and fix the battery compartment cover.

The complete installation procedure is shown in Fig. 16

Fig. 16

When not used, the remote control goes into standby mode. To reactivate it, press the button on the right side of the
remote

The electric Servetto works only pressing the button SERV. By
pressing the arrow mark , you can select the wardrobe
compartment. If you do not press any button for 10 seconds,
the remote control goes into standby mode.
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Electric Servetto EEME D

5.2 PROGRAMMING OF THE REMOTE CONTROL

In order to connect the electric Servetto with the remote control, please follow this procedure:

1 - Press the programming button (Fig.18) and when the led signal turns on, release the button.

2 - Activate the remote control and select on the remote control the wardrobe compartment (Fig.19).
3 - Press the button SERV (Fig.20).

Fig.18 Fig.19 Fig.20
The electric SERV has now acquired the command of the button "SERV" of the selected wardrobe compartment.

5.3 FIRST USE OF THE ELECTRIC SERVETTO

Press the button SERV on the remote control, the electric Servetto goes down.

Now install the adjustable clothes tube, check that the lateral arms are parallel and, if needed, adjust the clothes tube
at the desired length.
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SENJELLD FR

5 UTILISATION DU SERVETTO ELECTRIQUE

5.1 UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

1 - Avec un petit tournevis, dévissez les 2 vis du compartiment a batterie
2 - Vérifiez que la batterie est installée dans le bon sens
3 - Revissez les vis pour fixer le compartiment a batterie

La procédure d'installation est indiquée Fig.15

Fig. 16

Lorsqu'elle n'est pas utilisée, la télécommande se met en mode veille. Pour la réactiver, appuyez sur le bouton
situé sur le coté droit de la télécommande.

Le Servetto électrique fonctionne seulement en @

appuyant sur le bouton SERV. En appuyant sur les
fleches vous pouvez sélectionner votre numéro de
dressing. Si vous n‘appuyez sur aucun bouton pendant

10 secondes, la télécommande se remet en veille.
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Servetto Electrique EEME D

5.2 PROGRAMMATION DE LA TELECOMMANDE

Afin d’appairer le Servetto électrique avec la télécommande, procédez comme suit:

- Appuyez sur le bouton de programmation (Fig.18) et quand la led s'allume (Fig.18), relachez le bouton.
- Activez la télécommande et sélectionnez le numéro du dressing. (Fig.19)
- Appuyez sur le bouton SERV. (Fig.20)
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Fig.18 Fig.19 Fig.20
Le Servetto électrique est maintenant appairé avec le bouton « SERV » du numéro de dressing.

5.3 PREMIERE UTILISATION DU SERVETTO ELECTRIQUE

Appuyez sur le bouton SERV sur la télécommande, le Servetto électrique descend.
Installez maintenant le tube télescopique, vérifiez que les deux bras sont paralléles et, si nécessaire ajustez le tube a
la largeur désirée.
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